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Corto huaꞌanoꞌsari israiroꞌsa 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ onpo 
shaꞌhuitacaisoꞌ, aꞌchintërinsoꞌ

6 
�22 Naquëranchin Siniorori Moisësë 
nontaton itapon: 23 “Israiroꞌsa cata

huaꞌhuaso marëꞌ, Aaron, huiꞌninpitarë 
chachin shaꞌhuiponaꞌ. Yashaꞌhuitohua
chinaꞌ, iso pochin shaꞌhuichinaꞌ:
	 24	‘Sinioro chachin catahuainquën,

huiꞌnanpita, pëꞌtahuanënpita, 
shanënpita, inapita anaꞌá
chinquën.

Ina chachin nosoroatënquën 
noya aꞌpaiꞌinquën.

	 25	Sinioro quëma marëꞌ noya 
cancanchin.

Nosoromiatërinquënsoꞌ, aꞌno
chinquën.

	 26	Nosoroatënquën Sinioro nóya 
niꞌinquën.

Sano cancantaton noya yaꞌhuë
quëꞌ,’ itapi.

27 Ina pochin corto huaꞌanoꞌsari, onpo
pinsona ninahuëso israiroꞌsa shaꞌhuita
ponaꞌ. Inapohuachina carintaꞌ, inapita 
nosoroato catahuamiatarahuë,” itërin.

Yosë chinotacaso nëꞌmëtë pëi 
ótënpiso chitorori imotërinsoꞌ 

(Éxodo 40.34-38)

9 
�15 Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë 
pëi ótënpiso tahuëri, chitorori 

imotërin. Inasoꞌ, “Yosërëꞌ anoyatopiso 
nëꞌmëtë pëiꞌ,” itopi antaꞌ. Nani iꞌhua
raya nisapasoꞌ ina pëi aipi, ina chitoro 
chachin pën pochin huënaratárin. Tahuë
rianpitaquë huarëꞌ inaporin. 16 Tahuëri 

nipachina, chinotacaso pëi aipi chitorori 
imotërin. Tashinta nipachina, ina chachin 
pën pochin huënaratárin. Nani tahuëri 
inaposárin. Co onporonta nishatërinhuëꞌ.

17 Chitoro Yosë chinotacaso pëi quëran 
inápaquë niotëhuachina, yaꞌipi israi
roꞌsanta pacacaiso yaꞌhuërin. Insëquë
sona chitoro chiniconpachina, inaquë 
chinotapi. 18 Chitoro inaporin quëran, 
israiroꞌsa Siniorori camairin pacacaisoꞌ, 
chinotacaisoꞌ. Chitoro Yosë chinotacaso 
pëi quëran co niotëhuachinahuëꞌ, inaquë
ranchin yaꞌhuërápi. 19 Huaꞌquinta chitoro 
inaquëranchin yaꞌhuëpachina, israiroꞌsa 
co paꞌpihuëꞌ. Inaquëranchin yaꞌhuëatonaꞌ, 
Yosë marëꞌ sacatapi. 20 Aꞌna tahuërisoꞌ, 
cara tahuëri pochin chitoro chinotacaso 
pëi aipi yaꞌhuërin. Sinioro nohuanton 
niotëhuachina, israiroꞌsanta paantapi. 
Sinioro nohuanton chachin chinicon
pachina, israiroꞌsanta chinotapi. 21 Aꞌna 
tahuërisoꞌ, aꞌna tashiíchin chinotacaso pëi 
aipi chitoro yaꞌhuërin. Tashiramiachin 
niotëhuachina, israiroꞌsanta paantapi. 
Tahuërihuë nipon, tashihuë nipon niotë
huachina, israiroꞌsa paacaiso yaꞌhuërin. 
22 Aꞌna tahuërisoꞌ, chitoro cara tahuërií
chin chinotacaso pëi aipi yaꞌhuërin. Aꞌna 
tahuërisoꞌ, aꞌna yoquiraꞌ. Aꞌna tahuërintaꞌ, 
aꞌna piꞌiraꞌ yaꞌhuërárin. Inapohuachina, 
israiroꞌsa co huachi paꞌpihuëꞌ. Napoa
ponahuëꞌ, niotëantahuachina, israiroꞌsa 
paantapi. 23 Yosë nohuanton niotëhua
china, israiroꞌsa paantapi. Yosë nohuanton 
chachin chiniconpachina, chinotaantapi. 
Co paꞌpachinahuëꞌ, inaquëranchin Yosë 
marëꞌ sacatapi. Yosëri Moisësë shaꞌhui
tërinso chachin israiroꞌsa nipi.

Inotëro parti napopisoꞌ
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Israiroꞌsa Sinai quëran 
paantapisoꞌ

10 
�11 Israiroꞌsa Iquipito quëran 
pipipisoꞌ, nani aꞌna piꞌi 

nisahuaton aꞌna yoqui cato shonca 
tahuëritapi. Naporo tahuëri chachin 
Yosë chinotopiso pëi quëran, chitoro 
niotërin huachi. Inaso pëiꞌ, “Yosërëꞌ 
anoyatopiso nëꞌmëtë pëiꞌ,” itopi antaꞌ. 
12 Inapohuachina Sinai inotëro quëran 
israiroꞌsa paantapi. Paꞌsapirinahuëꞌ 
Paran inotëro partiquë nipachinara, 
chitoro chiniconin.

33 Ina pochin Sinioro motopinën 
quëran, israiroꞌsa paantapi. Cara tahuëri 
iratopi. Siniororëꞌ anoyatopiso caposonën 
quëpanaꞌpiroꞌsa quëchitapi. Sinioro 
nohuanton chitoro chiniconpachina, 
inaquë chinotapi huachi. 34 Tahuëri 
nipachina ipora paasoi chachin Sinioro 
chitoronën israiroꞌsa notënanquë 
paꞌsarin. 35 Yosë caposonëonta ipora 
quëpasoi chachin, Moisësë Yosë nontarin:

“¡Huanitë pochin nicaton 
Sinioro, inimiconënpita 
aꞌpaquëꞌ!

Co quëꞌyarinënquënsopitahuëꞌ 
nicatënën, taꞌainaꞌ,” itërin. 
Nani yapaꞌpiquë naporin.

36 Yosë caposonën quëpapisopita chini
conpachinara, Moisësë napoantarin:

“¡Naquëranchin Sinioro huëan
taquëꞌ!

Israiro sontaroꞌsa chinotapiquë 
huëantaquëꞌ.

Inahuaso co pichinahuanhuëꞌ 
yaꞌhuëpi,” taantarin. Nani 
chiniconpiquë naporin.

Nosha marëꞌ naꞌnëpisoꞌ

11 
�1 Aꞌna tahuëri israiroꞌsa nisha 
nisha parisitatona amipi 

huachi. Amiatonaꞌ, Sinioro pinopi. 

Inaso natanahuaton, chiníquën 
noꞌhuitërin. Noꞌhuitaton, yaꞌnatiirinso 
nëꞌmëtë pëiroꞌsa ahuiquitacaso marëꞌ 
pën aꞌpatimarin. 2 Ina niꞌsahuatonaꞌ, 
chiníquën Moisësë nontopi. Moisësënta 
inahua marëꞌ Sinioro nontohuachina, 
ina nohuanton aꞌnaroáchin pën taco
pirin. 3 Napoaton ina parti inahua 
nananquë “Tapira,” itopi. Inaquë Sinioro 
nohuanton, huiquianapi niꞌton, ina 
pochin nohuitopi.

4 Iquipito quëran pipiponaꞌ, co israi
roꞌsaráchin pipipihuëꞌ. Nisha nisha 
piyapiꞌsanta imatiipi. Inahuaso capa
caisoráchin yonquiatonaꞌ, nosha marëꞌ 
naꞌnëpitërapi. Inapita nicatona israiroꞌ
santaꞌ, naꞌnëtona ninapotapi: “¡Maꞌcha 
nosha quëtërinënpoa caꞌnëhuahuë paya! 
5 Iquipitoquësoꞌ, co paꞌan quëran sami 
caꞌnëhuahuëꞌ. Pipino, sanchia, inapita 
caꞌnëhuaꞌ. Sahuanpa, ajosë, pëiro inapita 
huaꞌsanënoꞌsanta caꞌnëhuaꞌ. 6 Iporaso 
nipirinhuëꞌ, manasáchin capatëhuaꞌ, 
yanisarëhua huachi,” topi.

7 Manasoꞌ, conantroraya pochachin 
ninin. Huiríton niponahuëꞌ, shaꞌpi shaꞌ
piroton. Comoro yaqui pochin. 8 Anpi
pinansoꞌ, tricoroꞌmo tomarëꞌ tapapisoꞌ, 
iyapinan pochin ninin. Nani tahuëri 
tashiramiachin, israiroꞌsa paꞌpi ina 
macaponaꞌ. Aꞌnaquënso pëꞌsanatonaꞌ, 
pan pochin nicatona caꞌpi. Aꞌnaquëontaꞌ, 
amasha amasha pëꞌsanatona aꞌitopi. 
9 Tashi poroncayotohuachina, mananta 
yaꞌhuëpiquë anotimarin.

10 Israiroꞌsasoꞌ saꞌina huiꞌninpitarë 
chachin nëꞌmëtë pëinëna yaꞌcoanaquë 
naꞌnërápi. Napopisoꞌ Moisësë natanin. 
Ina natanaton, co noyahuëꞌ niꞌnin. Sinio
ronta napopisoꞌ nicaton, paꞌpi noꞌhui
tërin. 11 Napoaton Yosë nontaton itapon:

—Caso quëma piyapinënco niꞌto, 
ama aquëtë aparisitocosohuëꞌ. ¡Ama 
huachi aquëtë israiroꞌsa huaꞌanën 
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pochin nicaꞌhuaso marëꞌ quëtocosohuëꞌ! 
Ina pochin acoatonco, aparisitaranco. 
12 Iráca shimashonënpita shaꞌhuitëran 
noꞌpaꞌ quëtacasoꞌ. Inaquë quëpaꞌhuaso 
marëꞌ acopirancohuëꞌ, co huachi 
nanitërahuëꞌ. Inapita quëpacasosoꞌ, 
huaꞌhuaroꞌsa ipotë quëparëso pochin 
niconin. Co caso paꞌpinacohuëꞌ. Co caso 
aꞌshinacohuëꞌ. ¡Napoaton co quëpaꞌ
huaso yaꞌhuërinhuëꞌ! 13 Naꞌnëtatonaco: 
“Nosha quëtocoi caꞌi, itárinaco” niꞌton, 
¿intoparancha nosha macato iso nápo 
piyapiꞌsa aꞌcai paya? 14 Caso caora co 
nanitërahuëꞌ ina nápo piyapinënpita 
quëpaꞌhuasoꞌ. Paꞌpi sacai natanahuë taꞌa. 
15 Inachachin nisápahuasoꞌ nohuanto
huatan, acopitochanco nipachin. Ina 
noya noya. Noya niꞌpatancosoꞌ inapo
toco. Chimipatosoꞌ, co huachi poꞌpin 
parisitapohuëꞌ, tënahuë, itërin.

16 Napotopirinhuëꞌ, Siniororisoꞌ 
itaantarin:

—Canchisë shonca ansianoꞌsa chiní
quën nanantopisopita huayonahuaton, 
ayontonquëꞌ. Nani ayontonpatan, chino
tëramacoso nëꞌmëtë pëiquë quëntaquëꞌ. 
Inaquë ninaco. 17 Inaquë oꞌmarahuato 
nontaranquën. Naporoꞌ inapita ayaꞌ
coancatacaso marëꞌ, napoinchin ispirito 
quëtëranquënsoꞌ mataranquën. Inapi
tanta quëma pochin cancantatonaꞌ, 
israiroꞌsa quëpacaisoꞌ catahuapënën. 
18 Ina quëran israiroꞌsa shaꞌhuitëquë 
tashiraya marëꞌ nitapacancainaꞌ. Naporoꞌ 
nosha caꞌsapi. Naꞌnëtonaꞌ: “¡Maꞌcha 
nosha quëtërinënpoa caꞌnëhuahuë paya! 
¡Iquipitoquë tëhuënchinso noya noya 
yaꞌhuëapirëhuahuëꞌ!” topisoꞌ, nani nata
nahuë. Noyapaꞌ, napopi niꞌquëhuarëꞌ, 
nosha nipachin quëchi caꞌinaꞌ. 19 Co 
aꞌna tahuëriáchin caꞌsapihuëꞌ. Co cato 
tahuëri, co aꞌnatërápo tahuëri, co shonca 
tahuëri, co cato shonca tahuëriáchin 
caꞌsapihuëꞌ. 20 Aꞌna yoquiraꞌ nanirinso 

chachin nosha caꞌsapi. Amirotaquë 
huarëꞌ caꞌsapi. Ca chachin inahua 
huáncana huëꞌsápirahuëꞌ, naꞌnëpi. 
Naꞌnëtonaꞌ: “¡Maꞌmarëcha Iquipito 
quëran pipirëhua paya!” topi. Napoa
tona nocaninaco niꞌton, napotarahuë, 
itërin Yosëri.

21 Moisësëso napoaponahuëꞌ, taantarin:
—Saota pasa huaranca quëmapiꞌsa 

chiníquënoꞌsa nipisopita, imaquiari
naco. ¿Aꞌna yoquiraꞌ nosha capaꞌhuaiso 
quëtáponcoi ti? ¡Coꞌchi inaquë huarëso 
nanitërahuë natëaꞌhuanquënso paya! 
22 ¡Yaꞌipi ohuicaroꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsaꞌ, 
quësaraisoꞌ tëparai naporini, co iso 
nápo naniitonahuëꞌ! Marëquë yaꞌipi 
sami yaꞌhuërinso quëtopirëhuahuë 
tërantaꞌ, co naniitonahuëꞌ, itërin. 
23 Siniororiso napoaponahuëꞌ itapon:

—“Co inaso nanitaparanhuëꞌ,” 
¿itëranco ti? Inta nipachin. ¿In taꞌma 
noꞌtëquën noinpaꞌ? itërin.

Canchisë shonca 
ansianoꞌsa napopisoꞌ

24 Moisësësoꞌ, paꞌsahuaton Siniorori 
napotërinsoꞌ israiroꞌsa shaꞌhuitonin. 
Ina quëran canchisë shonca ansianoꞌsa 
ayontonin. Aꞌnapita ansianoꞌsa quëran 
huayonahuaton, Yosë chinotacaso pëi 
tahuirinquë ahuaniraꞌpiarin. 25 Naporoꞌ 
Siniorosoꞌ chitoroquë oꞌmarahuaton, 
Moisësë nontiimarin. Ina quëran napo
pinchin ispirito quëtërinsoꞌ matahuaton, 
canchisë shonca ansianoroꞌsa quëtërin. 
Inari yaꞌcoancantohuachina, pënën
tonaꞌpiroꞌsa pochin caniaritopi Yosë 
yonquirinsoꞌ shaꞌhuicaisoꞌ. Napoapo
nahuë napopisoꞌ, naporoíchin naporin. 
26 Cato yaꞌpinta Moisësëri huayonpirin
huëꞌ, co chinotopiso pëiquë paꞌpihuëꞌ. 
Inapitasoꞌ, Iritato, Mitato, inapita itopi. 
Inapitanta ispiritori yaꞌcoancantërin 
niꞌton, yaꞌhuëpiquëranchin caniaritopi 
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Yosë yonquirinsoꞌ shaꞌhuicaisoꞌ. 27 Napo
huachina, aꞌnara huiꞌnapi taꞌarëꞌnachin 
paꞌsahuaton Moisësë shaꞌhuitonin:

—¡Iritato, Mitato, inapita yaꞌhuëpi
quëranchin Yosë yonquirinsoꞌ, shaꞌ
huirapi! itërin. 28 Naporoꞌ Moisësë 
piyapinëni itapon:

—¡Ama sinioro napoꞌinasohuëꞌ! 
¡Shaꞌhuitëquë taꞌchinaꞌ! itërin. Moisësë 
piyapinënsoꞌ, Cosoi itopi. Inasoꞌ, Non 
huiꞌnin. Cosoisoꞌ, huiꞌnapitapon quëran 
huarëꞌ, Moisësë marëꞌ sacatërin. 29 Inari 
napotohuachina, Moisësëso naporin:

—¡Ama aꞌpitocosohuëꞌ! Inapitanta 
pënënchinaꞌ. Yaꞌipi israiroꞌsa Siniorori, 
ispiritonën ayaꞌcoancantërin niꞌton, ina 
yonquirinso shaꞌhuirapi naporini, noya 
noya niitonhuëꞌ. 30 Ina quëran Moisë
sëso ansianoꞌsarë chachin, yaꞌhuëpiquë 
paantapi.

Nisha ocoron, aꞌpairinsoꞌ
31 Ina quëran Sinioro nohuanton marë 

parti quëran, panca ihuan huëꞌnin. Ina 
huëꞌsahuaton, nisha ocoron israiroꞌsa 
yaꞌhuëapiquë paꞌpi notohuaroꞌ quënin. 
Yaporisha yanpoáporin. Aꞌna mitroíchin 
pochin inaparinso yanpoáporin. Yaꞌhuëpi 
quëran inaporinsoꞌ, aꞌna tahuëri iratërëso 
aquërinꞌpaꞌ huarëꞌ, inachachin paꞌnin. 
32 Naporoꞌ yaꞌipi tahuëri, machináchin 
niiꞌhuapi. Tashintaꞌ, inapochinachin 
tahuërianpitopi. Tahuëririnquëntaꞌ, 
inapopiso niiꞌhuantapi. Napoatona naní 
quëran shonca imo shonca imo pochin 
mapi. Nani mapachinara, yaꞌhuëpiso 
aquëcha ayanitopi. 33 Napoaponahuëꞌ, 
nisha ocoron anpipiso ipora huarëꞌ 
capasoiꞌ, Siniorori noꞌhuirin. Chiníquën 
canio quëran anaꞌintaton, notohuaroꞌ 
piyapiꞌsa tiquirin. 34 Napoaton ina parti 
apoyatopi: “Quiporo-ataapa” itopi. 
Inaora nanamënaquë, “capacasoáchin 
cancantopisopita poꞌoroꞌ,” tapon naporin. 

35 Quiporo-ataapa quëran paantara
huatonaꞌ, Asirotoquë canconpi. Inaquë 
huaꞌquimiachin yaꞌhuëpi.

Aaron, oshinë chachin 
Moisësë pinopisoꞌ

12 
�1 Aꞌna tahuëri Aaron, Maria 
inapita Moisësë pinopi. Coso 

sanapi maninso marëꞌ chinotopi. 2 Napo
rahuaton: “Sinioroso co Moisësëáchin 
nontërinhuëꞌ, quiyanta nontërincoi 
chachin,” topi nonatonaꞌ. Napopiso 
napoaponahuëꞌ, Siniororinta natanin. 
3 Moisësësoꞌ, yaꞌipi piyapiꞌsa quëran 
sano sano quëmapi ninin. 4 Napoaton 
Siniorori inapita cara chachin: “Caran
quëma chachin chinotëramacoso pëiquë 
pantacoꞌ,” itërin. Napotohuachina, cara 
chachin paꞌpi. 5-6 Naporoꞌ Siniorosoꞌ 
yaráton chitoro nininquë oꞌmarahuaton, 
chinotacaso pëi yaꞌcoanataquëchin 
chiniimarin. Ina quëran Aaron, Maria 
inapita përarin. Yaꞌcaritohuachinara, 
itapon: “Natanco shaꞌhuichinquëmaꞌ. 
Inso tëranta yonquirahuëso yashaꞌ
huitohuato, co aꞌninquë yaꞌnotato 
shaꞌhuitarahuëꞌ. Huaꞌnarëso pochin 
niꞌpachinco, maꞌsona yonquirahuësoꞌ 
shaꞌhuitarahuë. Huëꞌënquëhuë nipon 
nontato, shaꞌhuicaiso marëꞌ anitotarahuë. 
7 Piyapinëhuë Moisësëso nipirinhuëꞌ, co 
ina pochin anitotërahuë. Inasoꞌ, yaꞌipi 
piyapinëhuëpita quëran noꞌtë noꞌtë
quën natërinco. 8 Napoaton inarëꞌcosoꞌ, 
aꞌninquëchin nonai. Ina pochin inarëꞌco 
nonahuë niꞌton, co onporonta canpitaso 
ina pinocamaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” itërin.

Canan noꞌpaꞌ nëhuëcaiso 
marëꞌ aꞌparinsoꞌ 

(Deuteronomio 1.19-25)

13 
�1-2 Ina quëran Siniorori, Moisësë 
nontaton itapon: “Caraya quë

mapiꞌsa huayonahuaton, noꞌpaꞌ nicacaiso 
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marëꞌ Canan parti aꞌpaquëꞌ. Inaso noꞌpaꞌ 
quëtaranquëmaꞌ. Aꞌna huënton aꞌna 
huënton ninin quëran aꞌnara quëmapi 
huaꞌan nininso huayonquëꞌ,” itërin. 
3 Siniorori napotohuachina, Paran 
inotëro parti quëran Moisësëri Israiro 
huaꞌanoꞌsa aꞌparin. Noꞌpaꞌ nahuicaiso 
marëꞌ aꞌparin.

25-26 Catapini shonca tahuëri Canaan 
noꞌpaꞌ noya niꞌpi. Nani niꞌsahuatonaꞌ, 
shonca cato huaꞌanoꞌsasoꞌ, Catisëquë 
huënantapi. Inaso ninanoꞌ, Paran 
inotëro parti yaꞌhuërin. Inaquë Moisësë, 
Aaron, nisahuaton aꞌnapita israiroꞌsanta 
yaꞌhuërapi. Nani canquimahuachinara, 
niꞌpiso shaꞌhuiimapi. Sharoꞌsa nitërin
sonta quëpisoꞌ, aꞌnoimapi. 27 Ina quëran 
Moisësë itaponaꞌ:

—Iꞌhua aꞌparancoisoꞌ, nani noꞌpaꞌ 
niꞌcontarai. Tëhuënchachin inaquësoꞌ, 
co manta pahuaninhuëꞌ. Maꞌtana 
nitërinsopita quëmaraisoꞌ niꞌcoꞌ. 
28 Napoaponahuëꞌ, yaꞌhuëhuanoꞌsaso 
chini chiníquënoꞌsa pochin yaꞌnopi. 
Ninanonënapitantaꞌ, pancana. Paira
pipisonta inápa nisahuaton tanónën. 
Naporahuaton panca piyapi Anaco 
itopisoꞌ shinpitanta quënanai. 29 Amari
coroꞌsaso nipirinhuëꞌ, Niquipi parti 
yaꞌhuëpi. Yaꞌhuërëꞌ itiroꞌsaꞌ, amororoꞌsaꞌ, 
quiposoroꞌsaꞌ, inapitaso motopiroꞌsa 
parti yaꞌhuëpi. Cananoꞌsaso nipirin
huëꞌ, Cortaniiꞌ yonsan parti yaꞌhuë
rahuatonaꞌ, marë yonsanquë huarëꞌ 
yaꞌhuëpi, itopi.

30 Naporoꞌ Caripisoꞌ, israiroꞌsa Moisësë 
notënanquë nisapiso acopitahuaton, 
itapon:

—¡Huëco iyaroꞌsa paꞌahuaꞌ! Yaꞌhuë
huanoꞌsa canarahuatëhuaꞌ, noꞌpanëna 
matahuaꞌ. ¡Canpoari noya minsëa
rihuaꞌ! itërin. 31 Ina natanaponaraihuëꞌ, 
aꞌnapita noꞌpaꞌ nicapona paꞌpisopitasoꞌ, 
co nohuantopihuëꞌ:

—¡Coꞌchi napoarihuahuë paya! 
Inapitasoꞌ canpoa quëran chini chiní
quënoꞌsa niꞌton, minsëarinënpoaꞌ, topi. 
32 Naporahuatona aꞌnapita israiroꞌsaꞌ, 
apaꞌyanacaiso marëꞌ itaponaꞌ:

—Noꞌpaꞌ nahuipoi paꞌpiraihuëꞌ, paꞌpi 
co noyahuëꞌ niꞌconai. Inatohuasoꞌ, 
chimirin yaꞌhuërin. Yaꞌipi yaꞌhuëhua
noꞌsa niꞌconaisoꞌ, mashoinaꞌ huanipi. 
33 Panca piyapi Anaco itopisoꞌ shin
pitanta quënanai. Inapita pirayan 
huanihuatoira, sëquërëya pochin 
ninatanai. Inapitanta nicatoncoi, ina 
pochin cancantërinacoi, itopi.

Canan piyapiꞌsa tëꞌhuatatona 
co Sinioro natëpisohuëꞌ

14 
�1 Ina natanatona israiroꞌsasoꞌ, 
co napion cancantatonaꞌ, “yai,” 

topi. Chiníquën naꞌnëchináchin tahuë
rianpitopi. 2 Naporahuatona, Moisësë, 
Aaron inapita pinopi. Inahua capinintaꞌ: 
“Iquipitoquëhuë nipon, iso inotëro
quëhuë nipon chiminëhua naporini, 
noya noya niitërihuahuëꞌ. 3 ¡Co Sinioro 
iso noꞌpaquë quëcainpoaso nipirinhuëꞌ! 
Canpoaso ahuëtërëhuaquë tëpahua
chinënpoaꞌ, saꞌanpoaꞌ, huiꞌnanpoaꞌ, 
inapita masapi huachi. ¡Iquipitoquë 
chachin paꞌmantarëhua naporini, noya 
noya niitonhuë!” nitopi. 4 Ina quëran 
inahua capini: “¡Huëco paꞌahua aꞌna 
huaꞌan acoatëhuaꞌ, Iquipitoquë chachin 
paꞌmantaꞌahua nipachin!” taantapi.

5 Moisësë, Aaron, inapitaso ina 
niꞌsahuatonaꞌ, piyapiꞌsa notënanquë 
isonpi. Isonpi quëran, noꞌpaquë huarëꞌ 
monshopi. 6 Cosoi, Caripi, inapitaso 
nipirinhuëꞌ, panca sëtatona aꞌmopiso 
oshapi. Inapitanta Canaan noꞌpaꞌ nohui
tapona paꞌpisoꞌ. 7 Inapitari israiroꞌsa 
itaponaꞌ:

—¡Noꞌpaꞌ nahuipoi paꞌnaisoꞌ, paꞌpi 
nóya niꞌcontarai! 8 Sinioro noya 
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niꞌpachinpoasoꞌ, catahuarinpoa inaquë 
yaꞌconacasoꞌ. Ina chachin ina noꞌpaꞌ 
quëtarinpoaꞌ. Ina noꞌpaquësoꞌ, maꞌsha 
noya noyatërin. Co manta pahuanin
huëꞌ. 9 Napoaton Sinioro natëcoꞌ. Ama 
yaꞌhuëhuanoꞌsa tëꞌhuatocosohuëꞌ. Co 
oshatarihuahuëꞌ minsëcasoꞌ. Inahuaso co 
Yosë natëpihuëꞌ niꞌton, co incari tëranta 
catahuarinhuëꞌ. Canpoaso nipirinhuëꞌ, 
Sinioro chachin catahuararinpoaꞌ. 
¡Ama manta tëꞌhuatocosohuëꞌ! itopi.

10 Napotopirinahuëꞌ, israiroꞌsasoꞌ co 
natëtopihuëꞌ. Tëpacaiso marëꞌ naꞌpiquë 
yatëꞌyarapi. Naporo chachin Sinioro 
huënaratërinsoꞌ, chinotacaso pëi aipi 
yaꞌnorin. Yaꞌipi israiroꞌsa niꞌtonënaquë 
yaꞌnorin. 11 Naporoꞌ Siniorori, Moisësë 
itapon:

—¡Maꞌchachinta niꞌtonaꞌ, isopita yáno
caninaco! Inapita catahuaꞌhuaso marëꞌ 
nani maꞌsha sacai nininsopita nipira
huëꞌ, ¡co yanatërinacohuëꞌ! 12 Chiníquën 
canio aꞌpatato, tiquiꞌi nipachin. Ama 
noꞌpaꞌ quihuitërahuëquë yaꞌconacaiso 
marëhuëꞌ, inapochi. Inapita tiquira
huato, quëma shiparinpita quëran 
noya noya nacion ocoiarahuë, itërin.

13 Moisësëso napoaponahuëꞌ, Sinioro 
itapon:

—Iquipitoroꞌsaso nani nitotopi, 
yaꞌhuëpi quëran chiníquën nanan
taton ocoirancoisoꞌ. Iporasoꞌ israiroꞌsa 
tiquihuatan, inanta nitotaponaꞌ. 14 Ina 
nitotatonaꞌ, Canaan parti yaꞌhuëꞌpiso
pita shaꞌhuitaponaꞌ. Inahua chachionta 
nani natantopi yaꞌhuërai huáncana 
yaꞌhuëransoꞌ. Piyapi capini ninonto
piso pochin ninontërësontaꞌ, nitotopi. 
Paꞌpatoira naporopi chitoroquë quëchi
tëransonta nani nitotopi. Tashinta 
nipachina, ina chitoro chachin pën 
pochin huënaratërinsoꞌ, inanta nito
topi. 15 Yaꞌipi inapita nitotopirinahuëꞌ, 
aꞌnaromarëáchin israiroꞌsa tiquihuatan, 

inapitaso taponaꞌ: 16 “Caso Yosëco niꞌto, 
Canaan noꞌpaꞌ quëtaranquëmaꞌ,” taꞌton, 
israiroꞌsa quësapirinhuëꞌ, co huachi 
nanitatonhuëꞌ, inotëro parti tiquirin, 
itaponën. 17 Napoaton ipora chachin, 
chini chiníquën nanantëranso aꞌno
tocoi. Shaꞌhuiranso chachin niquëꞌ. 
Nani iꞌhua shaꞌhuitëranco: 18 “Caso co 
aꞌnaroáchin noꞌhuitërahuëꞌ. Piyapinë
huëpita nosoromiatërahuë. Co noya
huëꞌ nipirinahuëꞌ, oshanëna inquitato 
nanan anoyatërahuë. Co natëtonacohuëꞌ 
oshahuanpachinantaꞌ, inapotërahuë. 
Tëhuëhuachinaso napoaponahuëꞌ, 
onpopionta anaꞌintarahuë. Huiꞌninpita, 
shinpita, inapitanta anaꞌintarahuë. 
Shiparina shinpita nicoantarinquë 
huarënta anaꞌintápo,” tënan. 19 Ina 
pochin quëmasoꞌ piyapinënpita noso
roran nichinapon chachin, nosoroquëꞌ. 
Iquipito quëran huarëꞌ naꞌcon tëhuë
tërinën. Tëhuëtopirinënhuëꞌ, isëquë 
huarëꞌ nani quëꞌcanquiran niꞌton, 
co noyahuëꞌ nipiso inquitaton, noya 
niꞌquëꞌ, itërin.

Siniorori israiroꞌsa 
anaꞌintërinsoꞌ 

(Deuteronomio 1.34-40)

20 Moisësëri napotohuachina Sinio
rori itapon:

—Noyapaꞌ. Quëma napotëranco 
niꞌton, co ataꞌhuantarahuëꞌ. 21 Napoa
ponahuëꞌ, caso nanpiárahuë. Napora
huaton, yaꞌipi isoroꞌpaquë noyasáchin 
ninahuë. Naporahuësoꞌ noꞌtëquën 
nininso pochachin apira shaꞌhuita
ranquënsontaꞌ, noꞌtëquën nisarin. 
22-23 Chini chiníquën nanantato, Iqui
pitoquë nani maꞌsha sacai nininsopita 
ninahuë. Inotëro partinta inaporahuë. 
Inaporahuësopita anitotërinquëma 
noyasáchin ninahuësoꞌ. Ina nicapona
raihuë israiroꞌsasoꞌ, naꞌaro tënirinaco. 
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Naporahuaton camaitërahuësopita 
co natëpihuëꞌ. Ina niꞌton, napopiso
pita co inso tëranta yaꞌconaponahuëꞌ. 
Shimashonënapita noꞌpaꞌ quëtaꞌhuasoꞌ 
shaꞌhuitërahuëquë co yaꞌconapona
huëꞌ. Nocaninacosopita co inso tëranta 
yaꞌcoanpihuëꞌ. 24 Piyapinëhuë Caripi 
itëramasoráchin nanitaparahuësoꞌ 
natëton, nishatërin. Napoaton ina 
tëhuëchinsoꞌ noꞌpaꞌ nohuitacaso marëꞌ 
paꞌninquë yaꞌconapon. Shinpitanta 
inaquë yaꞌhuëaponaꞌ. 25 Amaricoroꞌsaꞌ, 
cananoꞌsaꞌ, inapitaso canonamatëroꞌ
saquë yaꞌhuëpi. Canpitaso nipirinhuëꞌ, 
tahuërëantarahuatomaꞌ, tashiraya 
chachin inotëro parti paꞌtomantacoꞌ. 
Quëhuai marë parti paꞌmantacoꞌ, itërin.

26 Naquëranchin Siniorori, Moisësë, 
Aaron, inapita nontaton itapon:

27 —Israiroꞌsa co noyahuëꞌ cancan
tatonaꞌ, naꞌcon pinorinaco niꞌton, ¡co 
huachi ahuantërahuëꞌ! Yaꞌipi pinorina
cosopita nani natanahuë. 28-29 Napoaton 
quëma Moisësë paꞌsahuaton, yaꞌhuë
rënamëhuë israiroꞌsa shaꞌhuitonquë: 
“Caso Sinioroco nanpiárahuë niꞌto, 
noꞌtëquën nontaranquëmaꞌ. Nonatoma 
naporamaso chachin, co nanitara
mahuëꞌ Canaanquë yaꞌconacamasoꞌ. 
Iꞌhua chachin nipichiramaquë, cato 
shonca piꞌipitëramasoꞌ quëran huarëꞌ 
pichirinënquëmaꞌ. Ina naponquëma 
chachin pochin, pinoramaco niꞌton, 
iso inotëro parti chachin chimina
ramaꞌ. Chiminpatamaꞌ, nansëquëma 
notëntërantapon. 30 Caripi, Cosoi, 
inapitaráchin yaꞌconaponaꞌ. Inaquë 
poꞌmoanquëmaso marëꞌ noꞌtëquën shaꞌ
huitopiranquëmahuëꞌ, co natëtëramahuëꞌ 
niꞌton, canpitaso co yaꞌconaramahuëꞌ. 
31 Huiꞌnamanta yonquiatomaꞌ: ‘Inimi
coroꞌsa mataponënpoaꞌ,’ topiramahuëꞌ, 
co napoarinhuëꞌ. Inapitasoꞌ canpita 
noꞌpaꞌ nocanamaquë poꞌmohuato, nóya 

yaꞌhuëaponaꞌ. 32 Canpitaso iso inotëro 
parti chiminpatamaꞌ, nansëquëma 
notëntërantapon. 33 Isëquë chachin 
huiꞌnamapitantaꞌ, ohuicanëna aꞌpai
tona yaꞌhuaponaꞌ. Catapini shonca 
piꞌipi napoaponaꞌ. Canpita co natëra
macohuëꞌ niꞌton, huiꞌnamapitanta ina 
pochin parisitapi. Yaꞌipi mashonquëma 
ninamasopita isëquë chachin taquiama 
huarëꞌ inapoaponaꞌ. 34 Huaꞌanoꞌsa 
Canaan noꞌpaꞌ nohuitacaiso marëꞌ aꞌpa
ramasopita, catapini shonca tahuëri 
huaꞌquipi. Inapochachin carimantaꞌ, 
catapini shonca piꞌipi anaꞌintaran
quëmaꞌ. Aꞌna tahuëri marëꞌ, aꞌna piꞌira 
parisitaramaꞌ. Inapotohuatënquëmaꞌ, 
yaꞌipiya quëran nitotapomaꞌ: ‘Sinioro 
anoꞌhuitacasosoꞌ, paꞌpi co noyahuëꞌ,’ 
tëcapomaꞌ. 35 Ca Sinioroco noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Ina pochin mini 
co noyahuëꞌ cancantopisopita, anaꞌinta
rahuë. Iso inotëro parti napopináchin 
yonquiatomaꞌ, co yanatëramacohuë 
niꞌton, isëquë chachin taquiapomaꞌ,” 
itërin.

Shonca huaꞌanoꞌsa chimininsoꞌ
36-37 Shonca cato huaꞌanoꞌsa Canaan 

noꞌpaꞌ nohuitacaiso marëꞌ Moisësëri 
aꞌparin. Napopirinhuë shonca yaꞌpisoꞌ, 
paꞌpi co noyahuëꞌ nanan shaꞌhuii
mapi. Ina natanatonaꞌ, piyapiꞌsa Yosë 
noꞌhuipi. Napoaton ina nohuanton chiní
quën caniori maꞌton tiquirin huachi. 
38 Cosoi, Caripi, inapitaso nipirinhuëꞌ, 
co chiminpihuëꞌ.

Orma ninanoquë 
israiroꞌsa canapisoꞌ 
(Deuteronomio 1.41-46)

39 Yaꞌipi Sinioro naporinso Moisësëri 
israiroꞌsa shaꞌhuitohuachina, paꞌpi sëtopi 
huachi. 40 Tahuëririnquë, tashíramiachin 
capayatahuatonaꞌ, motopiroꞌsa parti 
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pantapi. Inaquë aꞌna motopi huiꞌnimo
tënꞌpaꞌ pantarahuatonaꞌ, napoontapi:

—Tëhuënchachin co noyahuëꞌ nica
tëhua oshahuanëhuaꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
nani isëquë huëntarëhuaꞌ. ¡Huëco 
paꞌahuaꞌ, Sinioro shaꞌhuitërinpoaquë 
yaꞌcoanhuaꞌ! topi.

41 —Canpitaso co Sinioro natëto
mahuëꞌ, napoaramaꞌ. Canpitaora 
nohuanton yayaꞌconpiramahuëꞌ, co 
onporo napoaramahuëꞌ. 42 Co huachi 
Sinioro catahuarinquëmahuë niꞌton, 
ama aquëtë pacosohuëꞌ. Inimico
roꞌsa minsëchinquëmaꞌ. 43 Amasha 
paꞌpatamaꞌ, amaricoroꞌsaꞌ, cananoꞌsa 
inapita quënancontaramaꞌ. Yosë nani 
aꞌporama niꞌton, inapitarëꞌquëma 
niahuëhuatamaꞌ, tiquiarinënquëmaꞌ, 
itërin Moisësëri.

44 Napotopirinhuëꞌ, inapitaso onpo
pionta paꞌpi. Canaan motopiroꞌsa parti 
ahuëtacaiso marëꞌ paꞌpi. Siniororëꞌ 
anoyatopiso caposonënsoꞌ, co quëpa
pihuëꞌ. Co Moisësë tëranta paꞌninhuëꞌ. 
Yaꞌhuëpiquëranchin yaꞌhuërapi. 45 Naporoꞌ 
amaricoroꞌsaꞌ, cananoꞌsaꞌ, inapita nina
nonëna quëran pipirahuatonaꞌ, israiroꞌsa 
ahuëimapi. Nitaꞌatohuachinara Orma 
ninanoquë huarëꞌ imaquimapi. Naporoꞌ 
israiroꞌsa ahuëatona canamiatopi.

Naꞌpi quëran iꞌsha pipirinsoꞌ 
(Éxodo 17.1-7)

20 
�1 Amaricoroꞌsaꞌ, cananoꞌsaꞌ, 
inapitari canapi piquëran, 

israiroꞌsaso huëꞌpiso parti paꞌmantapi. 
Pascoa yoquiquë, Sin inotëro parti 
camantapi. Catisë ninanoquë huaꞌqui 
quëparitopi. Inaquë Maria chiminin. 
Chiminpachina, inaquëranchin paꞌpi
topi. 2 Inaquënta capa iꞌsha niantahua
china, israiroꞌsaso niyontonahuatonaꞌ, 
Moisësë, Aaron inapita noꞌhuitona 
noncarotaantapi:

3 —¡Siniorori tëparinsopitarëꞌ quiyanta 
chiminai naporini, noya noya niiton
huëꞌ! 4 ¡Quiyasoꞌ Yosë piyapinënpitacoi 
niꞌtoi, co iso inotëro parti quëcancoiso 
nipirinhuëꞌ! Quiya nisahuaton, pëꞌta
huanëhuëipitanta chiminaꞌhuaiso 
marëꞌ ¿isoporinquë quëntamarancoi 
ti? 5 ¡Maꞌmarëta Iquipito quëran poꞌco
ninquë quënancoi! Co manta isëquëso 
shaꞌnëhuëꞌ. Co iquira nararoꞌsa yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Co oparoroꞌsa yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co cranata nararoꞌsanta huanirinhuëꞌ. 
Co iꞌsha tëranta oꞌocaꞌhuaiso yaꞌhuë
rinhuëꞌ, itopi.

6 Ina natanatonaꞌ, Moisësë, Aaron, 
inapitaso piyapiꞌsa patopi. Patahua
tona Yosë chinotacaso pëi yaꞌcoa
naquë, pantapi. Inaquë isonpi quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ monshorahuatonaꞌ, 
Sinioro chinotopi. Naporoꞌ Sinioro 
huënaratërinsoꞌ, yaꞌnorin. 7-8 Siniorori, 
Moisësë itapon:

—Iya masho Aaronëꞌquën, israiroꞌsa 
ayontoncoꞌ. Nani niyontonpachinaꞌ, 
huaranën maquëꞌ. Masahuaton inapita 
niꞌtërantapaquë, naꞌpi camaiquë iꞌsha 
quëchinquëmaꞌ. Ca nohuanto israiroꞌsa 
oꞌocaiso marëꞌ naꞌpi quëran iꞌsha 
pipiarin. Pëꞌtahuanënapitanta oꞌopona 
huachi, itërin.

9 Siniorori camairinso chachin Moisë
sësoꞌ, huaranën chinotopiso pëi quëran 
maconin. 10 Ina quëran Aaronë chachin 
naꞌpi notënanquë israiroꞌsa ayontonpi. 
Inaquë Moisësëri noꞌhuiton itapon:

—Canpitaso co natantochinachin 
cancantopiramahuëꞌ, shaꞌhuichin
quëmaꞌ: Canpita oꞌocamaso marëꞌ ¿iso 
naꞌpi quëranpita iꞌsha ocoicaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin ti? itërin. 11 Ina tosahuaton 
huaranën quëran catoro naꞌpi ahuërin. 
Inapotohuachina, notohuaroꞌ iꞌsha 
pipirin niꞌton, israiroꞌsa oꞌopi huachi. 
Pëꞌtahuanënanta oꞌopi. 12 Moisësë, 
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Aaron, inapitaso napoaponahuëꞌ, 
Yosëri itapon:

—Canpitaso co natëtapomarahuëꞌ 
naporamaꞌ. Ina niꞌton, israiroꞌsa co 
chinotërinacohuëꞌ. Yaꞌipi cancanëma 
quëran natëtoma naporama naporini, 
israiroꞌsa chinochitonacohuëꞌ. Chino
tatonaco: “¡Ma noyacha inaso paya!” 
ichitonacohuëꞌ. Napoaton canpitantaꞌ, 
noꞌpaꞌ quëtaranquëmaquë co yaꞌcona
ramahuëꞌ, itërin. 13 Ina iꞌsha pipirinquë 
apoyatopi: “Miripa iꞌsha” itopi. Inaquë 
israiroꞌsa co Sinioro natëtonaraihuëꞌ 
iꞌsha marëꞌ nonca topi niꞌton, Siniorori 
noyasáchin nininsoꞌ aꞌnotërin.

Israiroꞌsa naꞌhuëcaisoꞌ, 
itomoroꞌsari yaꞌcopipisoꞌ

14 Catisë quëran caraya quëmapiꞌsaꞌ, 
Moisësëri aꞌparin Itomo copirno 
nontacaiso marëꞌ. Cantonahuatona 
itaponaꞌ: “Quiyasoꞌ israiroꞌsacoi, canpita 
quëmopinëma ninai. Nani nitotëran 
Iquipitoquë yacapatatoi, parisitëraisoꞌ. 
Isëquë huarëꞌ canquiaꞌhuaiso marëntaꞌ, 
naꞌcon parisitërai. 15 Shimashonëhuëi
pita iráca Iquipito parti paꞌpi. Inaquë 
huaꞌqui yaꞌhuëpi. Oshaquëranchin 
iquipitoroꞌsari, shimashonëhuëipita 
aparisitërin. Quiyanta yaꞌhuëantahua
toira, inapochachin aparisitërinacoi. 
16 Parisitápatoi catahuaincoiso marëꞌ 
Sinioro nontërai. Chiníquën nontohua
toira natanahuatoncoi catahuarincoi. 
Anquëninën aꞌpaimarin Iquipito 
quëran ocoincoiso marëꞌ. Iporasoꞌ 
Catisë ninanoquë yaꞌhuëarai, canpita 
noꞌpanëma naniconinquë nisarai. 
17 Iporaso nipirinhuëꞌ, noꞌpanëmataë
chin naꞌhuëcaꞌhuaiso marëꞌ natainquën 
taꞌtoi huëꞌnai. Co iminëmaquë yaꞌco
napoihuëꞌ. Oparonëmanta co yaꞌcon
tapoihuëꞌ. Co posonëmaquë tëranta 
iꞌsha oꞌopoihuëꞌ. Tëquën irasáchin 

paꞌtarai. Co pëshonaraihuëꞌ. Noꞌpa
nëma naꞌhuëtaꞌhuai huarëꞌ inapoarai,” 
itopi. 18 Copirnoriso nipirinhuëꞌ, itapon:

—¡Co naporinhuëꞌ! Co noꞌpanëhuëi
taëchin naꞌhuëcamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co natëtohuatamahuëꞌ, sontaronëhuë
pitaroꞌco chachin anaꞌintaranquëmaꞌ, 
itërin. 19 Itohuachina, israiroꞌsari noya 
shaꞌhuitërin:

—Tëquën irasáchin paꞌtarai. Papoi 
pochin oꞌocaꞌhuaiso marëꞌ pëshonpatoi, 
pahuërëarainquën. Pëꞌtahuanëhuëipita 
oꞌorinso marëntaꞌ, pahuërëarainquën. 
Topinan naꞌhuëcaꞌhuaiso marëꞌ napo
tarainquën, itopi.

20-21 —¡Co naꞌhuëaramahuëꞌ! 
itahuaton, sontaronënpitarë chachin 
noyá niacorahuatonaꞌ, israiroꞌsa ama 
naꞌhuëcaiso marëhuëꞌ toꞌshitëpi. Ina 
niꞌsahuatonaꞌ, israiroꞌsasoꞌ aꞌna ira 
paꞌtacaisoꞌ yonquipi huachi.

Aaron chimininsoꞌ
22 Yaꞌipi israiroꞌsa Catisë quëran pipi

rahuatonaꞌ, Or motopi parti notëtopi. 
23 Inaquë itomoroꞌsa noꞌpanën nani
rintaëchin, Siniorori Moisësë, Aaron 
inapita itapon: 24 “Aaronsoꞌ chiminapon 
huachi. Israiroꞌsa noꞌpaꞌ quëtaꞌhuasoꞌ 
shaꞌhuitërahuëquë co yaꞌconaponhuëꞌ. 
Miripa iꞌshataquë camairanquëmaso co 
natëramahuë niꞌton, Aaronsoꞌ isëquë 
chiminapon. 25 Quëmari Moisësë Or 
motopi huiꞌnimotënquë quëpaquëꞌ. 
Huiꞌnin Iriasaro itëramasontaꞌ, quëpa
quëꞌ. 26 Inaquë Aaron, corto huaꞌan 
niꞌton, aꞌmorinso ocoitahuaton, huiꞌnin 
aꞌmotëquëꞌ. Paꞌpinsoꞌ inaquë chachin 
chiminapon,” itërin.

27 Sinioro camaitërinso chachin, 
Moisësëso ninin. Yaꞌipi israiroꞌsa niꞌto
nënquë, cara chachin Or motopiquë 
pantapi. 28 Pomosontahuachinara, 
Aaron corto huaꞌan niꞌton, aꞌmorinso 

Números 20

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



154

ocoitërin. Nani ocoitahuaton, inaquë 
huiꞌnin aꞌmotërin. Inaquë chachin Aaron 
chiminin huachi. Ina quëran Moisësë, 
Iriasaro, inapitaíchin oꞌmapi huachi. 
29 “Aaron chiminin huachi,” taꞌtonaꞌ, 
israiroꞌsasoꞌ naꞌcon sëtopi. Cara shonca 
tahuëri ina marëꞌ naꞌnërápi.

Ormaquë yaꞌhuëpisopita 
canapisoꞌ

21 
�1 Canaan copirno Arato nina
noquë yaꞌhuërinsoꞌ, shaꞌhuitopi:

—Israiroꞌsa Atarimo ira huëꞌshiapi, 
itopi. Ina natanahuaton, sontaronënpi
tarë chachin israiroꞌsa nacapirahuatonaꞌ, 
ahuërin. Canatahuaton naꞌamiachin 
israiroꞌsa manin. Masahuaton, yaꞌhuë
rinꞌpaꞌ quëparin. Ina ninanonënsoꞌ, 
Niquipi parti yaꞌhuërin. 2 Inapotohua
chinara, israiroꞌsaso Sinioro nontatona 
itaponaꞌ: “Cananoꞌsa minsëaꞌhuaisoꞌ 
catahuahuatancoi, ninanonënapita ataꞌ
huantomiatarai,” itopi. 3 Napopiso chachin 
Siniorori, cananoꞌsa minsëcaisoꞌ cata
huarin. Yaꞌipi inapita ataꞌhuantahuatonaꞌ, 
ninanonënapitantaꞌ, ataꞌhuantomiatopi. 
Napoaton ina parti Orma itopi.

Shaꞌpi huaꞌna quëran 
yaꞌhuan nonanpisoꞌ

4 Or motopi quëran israiroꞌsaso 
pipirahuatonaꞌ, Quëhuai marë parti 
paꞌmantarapi. Ama itomoroꞌsa noꞌpa
nëntaëchin pacacaiso marëhuëꞌ, panca 
conitopi. Papona pochin israiroꞌsa 
noꞌhuitaantapi. 5 Noꞌhuitatonaꞌ, Sinioro 
pinopi. Moisësënta itaponaꞌ:

—¡Maꞌmarëcha Iquipito quëran ocoi
rancoi paya! ¿Iso inotëro parti chimi
naꞌhuaiso marëꞌ quëntamarancoi ti? 
Capa iꞌsha, capa cosharo yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Manaíchin capatoi nosorotarai, itopi.

6 Napopiso marëꞌ Siniorori anaꞌintaton, 
quëtëton yaꞌhuanoꞌsa aꞌpatiirin. 

Inapitari quëtërin niꞌton, naꞌa israiroꞌsa 
chiminpi. 7 Napohuachinara, Moisësë 
paaparahuatona itaponaꞌ:

—¡Maꞌhuantacha ninai paya! Sinioro 
noꞌhuitoi, quëmanta noꞌhuitënquën 
oshahuanai. Sinioro nontëquë yaꞌhua
noꞌsa aꞌpachincoi, itopi. Itohuachinara, 
Moisësëso Sinioro nontërin. Israiroꞌsa 
oshanën inquitaton, catahuantacaso 
marëꞌ nontërin. 8 Ina quëran Siniorori, 
Moisësë itapon:

—Aꞌnara yaꞌhuan nonanaton, naraquë 
achinpiquëꞌ. Inapotahuaton ahuaniquëꞌ. 
Inso tëranta yaꞌhuanahuachin, ina achin
piransoꞌ, nëꞌpëꞌin. Inapohuachin, co 
chiminaponhuëꞌ, itërin. 9 Napotohuachina, 
Moisësëso shaꞌpi huaꞌna quëran yaꞌhuan 
nonanin. Inapotahuaton, naraquë achin
pirin. Inso tëranta yaꞌhuanahuachina, 
aꞌnaroáchin ina nëꞌpëconin. Nëꞌpëhua
china, Sinioro nohuanton noyatërin.

Copirno Paracori, 
Paramo amatërinsoꞌ

22 
�1 Israiroꞌsa paꞌsápatonaꞌ, Moapo 
canonamatëquë canconpi. 

Canconahuatonaꞌ, inaquë yaꞌhuëantapi. 
Moapo noꞌpasoꞌ, Cortaniiꞌ quëran piꞌi 
pipirinso parti quëparitërin. Quirico 
ninano notënanquë yaꞌhuërin.

2-4 Israiroꞌsari amororoꞌsa ataꞌhuantë
rinso natantahuaton, Moapo copirnoso 
paꞌyanin. Naporo tahuëriꞌsa Paraco 
itopisoꞌ, Moapo copirno ninin. Inasoꞌ 
copirno Sipor itopisoꞌ huiꞌnin. Piyapi
nënpitarinta israiroꞌsa huaꞌhuayátërahuë 
huësapiso niꞌsahuatonaꞌ, paꞌpi tëꞌhuatopi. 
Ina yonquiatona Matian ansianoꞌsa 
shaꞌhuitonpi: “Israiroꞌsasoꞌ, notohuaroꞌ 
niꞌtonaꞌ, tiquiaponacoi quiyasoꞌ. Toro 
masho panpatoroꞌ capaton pëꞌyarinso 
pochin, nitaponacoi,” itopi.

5 Napoaton copirnosoꞌ, piyapinën
pita Pitor ninanoquë aꞌparin. Paramo 
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macontacaiso marëꞌ aꞌparin. Inasoꞌ, 
Pioro huiꞌnin. Pitor ninanontaꞌ, 
Amapi roꞌtëquë yaꞌhuërin. Iopiratisiiꞌ 
yonsanquë. Paracori piyapinënpita 
camairin Paramo napotacaisoꞌ: “Iqui
pito quëran notohuaroꞌ piyapiꞌsa pipi
rahuatonaꞌ, yaꞌipi yaꞌhuërai roꞌtëquë 
yaꞌsoipi. Iporaso yaꞌhuërahuë ninano 
notënanquë chachin, yaꞌhuëintarapi. 
6 Chini chiníquënoꞌsa niꞌton, maꞌshátë
rahuë quiyasoꞌ canaponacoi. Napoaton 
aꞌnaroáchin huëcaton, ama huachi 
noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ quëmari 
shaꞌhuitiiquëꞌ. Quëmasoꞌ noya yaꞌhuë
caiso marëꞌ shaꞌhuitohuatana, ina 
inachachin ninin. Naporahuaton ama 
huachi noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitohuatanantaꞌ, ina inachachin 
ninin. Quëmari inapotohuatan, tapona 
minsërahuatoi, yaꞌhuërai quëran yaaꞌ
parai,” itocoꞌ, itërin.

7 Moapo ansianoꞌsaꞌ, Matian 
ansianoꞌsaꞌ, inapitaso naꞌcon coriqui 
quëpapi. Paramori israiroꞌsa inapoto
huachin, pahuërëcaiso marëꞌ quëpapi. 
Yaꞌhuërinquë canpachinara, Paracori 
nanan aꞌpatërinso shaꞌhuitopi. 8 Shaꞌ
huitohuachinara, Paramori itapon:

—Isëquë tahuërianpitocoꞌ. Ina quëran 
maꞌsona Sinioro camairincosoꞌ, shaꞌ
huichinquëmaꞌ, itërin. Napotohua
china, Moapo ansianoꞌsasoꞌ, inaquë 
quëparitopi.

9 Naporo tashi Siniorori Paramo 
yaꞌnotahuaton, itapon:

10-11 —¿Inpitata quëma pëinënquë 
nisapi? itërin.

—Sipor huiꞌnin Paraco itopisoꞌ 
Moaporoꞌsa huaꞌanëntërin. Ina, piyapi
nënpita aꞌpairin shaꞌhuitiinacoso marëꞌ: 
“Iquipito quëran notohuaroꞌ piyapiꞌsa 
pipirahuatonaꞌ, yaꞌipi yaꞌhuërai roꞌtëquë 
yaꞌsoipi. Napoaton aꞌnaroáchin huëcaton 
ama huachi noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 

shaꞌhuitiiquëꞌ. Quëmari inapotohuatan, 
tapona minsërahuatoi, noꞌpanëhuëi 
quëran aꞌparai,” tiquipi, itërin.

12 —Ama inapitarëꞌquën paquësohuëꞌ. 
Naporahuaton co ina piyapiroꞌsa inapo
tamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Inapitasoꞌ cari 
chachin noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ nani 
shaꞌhuitërahuë, itërin Yosëri.

13 Tahuëririnquë tashíramiachin 
capayatahuaton, comisionoꞌsa itapon:

—Sinioro co nohuantërinhuëꞌ canpi
taroꞌco pacaꞌhuasoꞌ. Napoaton yaꞌhuë
ramaquë paantacoꞌ, itërin.

14 Napotohuachina Moapo huaꞌa
noꞌsasoꞌ, paꞌmantarahuatona Paraco 
itaponaꞌ:

—Paramo co nohuantërinhuëꞌ 
imaquintaincoisoꞌ, itiipi.

15 Paracoso napoaponahuëꞌ, naquë
ranchin aꞌnapita huaꞌanoꞌsa yaꞌhuërëꞌ 
aꞌpaantarin. Chini chiníquën nanan
topisoꞌ, nisahuaton naꞌcon naꞌcon 
aꞌpaantarin. 16-17 Paramo cantonahua
tonaꞌ, itaponaꞌ:

—Sipor huiꞌnin Paraco itëraiso 
nanan aꞌpatiantarinquën: “Onpopionta 
huëcaton, isopita piyapiꞌsa ama huachi 
noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ shaꞌhuitiiquëꞌ. 
Huëꞌpatan noya noya niꞌsaranquën. 
Maꞌsona nohuantëransoꞌ natanpatanco, 
acotaranquën,” tënin, itopi.

18 Itopirinahuë Paramorisoꞌ itapon:
—Caso co caora yonquinëhuë quëran 

maꞌsha nicaꞌhuasoꞌ nanitërahuëꞌ. 
Pancahuë nipon, naniahuë nipon maꞌsha 
nipatora, Yosë nohuantërinsoráchin 
nisarahuë. Pëinën mëntasha oro, prata, 
inapita Paraco quëtopirincohuë tërantaꞌ, 
Yosë nohuantërinsoráchin nisarahuë. 
19 Napoaponahuëꞌ, ipora tashi canpitanta 
isëquë tahuërianpitocoꞌ. ¿Maꞌtama 
iporasoꞌ Sinioro taantaꞌin paꞌ? itërin.

20 Naporo tashi Siniorori yaꞌnotan
tarahuaton, itapon:
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—Quëma marëꞌ huëꞌpachinasoꞌ, 
imaquë nipachin. Napoaponahuëꞌ, 
maꞌsona nohuantërahuësoráchin 
quëmasoꞌ nisaran, itërin.

Yosë anquëninëni 
Paramo yaꞌcopirinsoꞌ

21 Tahuëririnquë Paramosoꞌ, Moapo 
huaꞌanoꞌsa imacaso marëꞌ moranën 
tapararin. 22 Nani tapahuachina, inaquë 
yaꞌmitëahuaton paꞌsarin. Cato piya
pinënpitari imasapi. Napoaponahuëꞌ, 
paꞌsarinso marëꞌ Yosëriso co noyahuëꞌ 
niꞌnin. Napoaton Sinioro anquëninëni 
yaꞌcopicaso marëꞌ toꞌshitërin. 23 Para
moriso co quënanpirinhuëꞌ, moranënso 
Sinioro anquëninën quënanin. Iraquë 
sahuëninën sëꞌquërin quëran huaniarin. 
Ina quënanaton, pëshonin. Pëshonpa
china, Paramori iraquë aꞌpaantacaso 
marëꞌ naraquë chiníquën huihuirin. 
24 Sinioro anquëninënso amasha paꞌnin. 
Paꞌsahuaton, cato oparo naꞌpi quëran 
pairapipisoꞌ huancánachin ira paꞌninquë 
toꞌshitaantarin. Inaëchinsoꞌ, ira co 
pancanayahuëꞌ. 25 Moraso naquëranchin 
Sinioro anquëninën quënaantarahuaton, 
pëshoantarin. Pëshoantapirinhuëꞌ, naꞌpi 
paira yaꞌhuërin niꞌton, inaquë huaꞌanën 
nantëquën yaꞌquëantërarahuaton oquë
rërin. Napotohuachina, Paramosoꞌ 
moranën naquëranchin huihuiantarin. 
26 Napoaponahuëꞌ, Sinioro anquëninënso 
amasha paantarin. Paꞌsahuaton, ira yami 
yamianáshaꞌhuaya nininquë toꞌshitaan
tarin. Inaquësoꞌ, co onpo pëshonchiná
chinhuëꞌ ninin. 27 Moraso naquëranchin 
Sinioro anquëninën quënaantarahuaton, 
quëhuënin huachi. Co onpo pëshonaca
sohuëꞌ niꞌton, naporin. Napohuachina 
Paramosoꞌ, naquëranchin moranën 
noꞌhuiton, huihuiantarin. 28 Naporoꞌ 
Sinioro nohuanton, moraso nonin. 
Nonsahuaton huaꞌanën itapon:

—¡Carinquënsoꞌ, co maꞌsha onpoto
piranquënhuëꞌ! Quëmaso isoarëꞌ, nani 
cararo huihuiranco, itërin.

29 —Co yanatërancohuë niꞌton, napo
tëranquën. Sahuëni yaꞌhuëtërinco 
naporini, nani tëpaꞌitënquënhuëꞌ, itërin.

30 —Iráca quëran huarëꞌ quëparanquën 
nipirinhuëꞌ, co poꞌtochinanquënhuëꞌ, 
itaantarin moranëni.

—Naporin mini nipirinhuëꞌ, taan
tarin Paramo.

31 Naporoꞌ Sinioro nohuanton, Para
monta Yosë anquëninën quënanin 
huachi. Sahuëni sëꞌquëaton iraquë 
huaniárin quënanin. Ina quënanahuaton 
isonin. Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuaton, mosharin. 32 Sinioro 
anquëninënisoꞌ itapon:

—Co cara cararo moranën huihui
casohuë nipirinhuëꞌ. Co noyahuëꞌ 
nicacasoꞌ yonquiran niꞌton, carinquën 
toꞌshitëapiranquënhuëꞌ. 33 Co moranën 
pëshoninhuëꞌ naporini, nani tëpaꞌi
tënquënhuë huachi. Napoaponahuëꞌ, 
moraso co tëpaꞌitohuëꞌ, itërin.

34 —Toꞌshitërancosoꞌ co nitotatohuëꞌ, 
oshahuanahuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, quëma 
topatan ayamantaꞌi nipachin, itërin.

35 —Paquë imatëquëꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
maꞌsona shaꞌhuitëranquënsoráchin 
nonsaran, itërin.

Paramo, Paracorëꞌ 
niquënanpisoꞌ

Napotohuachina Paramosoꞌ, Para
cori huaꞌanoꞌsa aꞌparinso imaquirin. 
36 Paramo huëꞌsarinso natanahuaton, 
Paracosoꞌ nacapicaso marëꞌ, noꞌpanën 
naniconinquë ninarin. Inaquë aꞌna 
ninano yaꞌhuërin. Arnoiꞌ chinpina
mënquë yaꞌhuërin. Paramo quënana
huaton, itapon:

37 —Carinquën përapiranquënhuëꞌ. 
¿Onpoatonta co yahuëntaranhuëꞌ? 
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“Huëntaran naporini, noya nicatënquën 
noꞌtëquën pahuërëꞌitënquënhuëꞌ,” itërin.

38 —Maꞌtana nani canquirahuë. 
Napoaponahuëꞌ, co maꞌsha tëranta 
caora yonquinëhuë quëran, nonaꞌhuaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Yosë shaꞌhuitërincosorá
chin shaꞌhuipo casoꞌ. 39 Ina quëran cato 
chachin Quiria-osoto ninanoquë paꞌpi. 
40 Inaquë Paraco camaitërin ohuaca
roꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, inapita tëpacaisoꞌ. 
Paramo, huaꞌanoꞌsa imaquirinsoꞌ, inapita 
quëpatontacaiso marëꞌ naporin.

41 Tahuëririnquë Paracosoꞌ, Paramo 
yonisahuaton, Pamoto-Paaro motopiꞌpaꞌ 
quëpantarin. Ina quëran nocotahuaton, 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiso intonquë, nëꞌmëtë 
pëiroꞌsa quënanin.

23 
�1 Ina quëran Paramori Paraco 
itapon:

—Isëquë chachin canchisë artaro 
nitoco. Inaquë ahuiquitacaso marëntaꞌ, 
canchisë toroaꞌhua, canchisë carniro, 
inapita quëquëꞌ, itërin. 2 Ina natana
huaton, Paracosoꞌ ina inachachin ninin. 
Cato yaꞌpi chachin maꞌsha tëparahua
tona Yosë marëꞌ acopi. Aꞌnaya aꞌnaya 
artaroquë aꞌnara toroaꞌhua, nisahuaton 
aꞌnara carniro acopi. 3 Ina quëran Para
mori, Paraco itapon:

—Isëquë maꞌsharoꞌsa tëpatë acorëso 
pirayan ninataco. Caso amasha 
paꞌsarahuë tapona Sinioro oꞌmarin 
nicaincoso marëꞌ. Ina quëran maꞌsona 
anitotërincosoꞌ, shaꞌhuitaranquën, itërin.

Paramori israiroꞌsa 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ 

shaꞌhuitërinsoꞌ

Ina tosahuaton Paramosoꞌ, aꞌna 
panënaꞌhuaya tomaroꞌtë nininquë 
pantarin. 4 Inaquë Yosëri yaꞌnotohua
china, Paramori itapon:

—Canchisë artaro ninahuë. Aꞌnaya 
aꞌnayaquë aꞌnara toroaꞌhua nisahuaton 

aꞌnara carniro tëparahuato, quëma 
marëꞌ acorahuë, itërin. 5 Napotohuachina 
Siniorori Paramo anitotërin maꞌsona 
taꞌcasoꞌ. Nani anitotahuaton itapon:

—Paracotaquë paantarahuaton, 
carinquën anitotëranquënso chachin 
shaꞌhuitëquëꞌ, itërin. 6 Paramosoꞌ huëan
tarahuaton, Paraco huaniárin quënan
quiantarin. Artaroquë maꞌsha acopisoꞌ 
pirayan huaniárin. Moapo huaꞌanoꞌsantaꞌ, 
inaquë yamorapi. 7 Naporoꞌ Paramosoꞌ, 
Yosëri anitotërinso shaꞌhuirin:

“Moapo copirno Paraco itopisoꞌ,
piꞌi pipirinso parti quëran amatë

rinco niꞌton, huëꞌnahuë.
Aran motopiroꞌsa parti yaꞌhuë

pirahuëꞌ:
‘Huëcaton israiroꞌsa ama huachi 

noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitiiquëꞌ.

Cacopo shinpita co noyahuëꞌ
yonquirapiton napotëquëꞌ,’ 

tënin, itërinaco.
	 8	Napopirinhuëꞌ, inahuaso Yosëri 

noya niꞌnin.
Noyasáchin yonquirapirin.
Napoaton co nanitërahuëꞌ 

inapotaꞌhuasoꞌ.
Co piꞌpian tëranta nanitërahuëꞌ, 

co noyahuëꞌ yonquirapiaꞌ
huasoꞌ.

	 9	Inápa natëtëroꞌsa quëran notë
rahuë.

Motopiaꞌhuaroꞌsa quëraonta 
nocorahuë.

Co aꞌnapita piyapiroꞌsa pochin
huëꞌ inahuaso nicatonaꞌ,

Yosë marëꞌ nanpicaisoꞌ nohuan
topi.

	 10	Amocan tomontërinso pochin,
co onpo pichichináchinhuëꞌ 

naꞌapi.
Onposo yaꞌhuëpisoꞌ, co insonta 

nitotërinhuëꞌ.
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Inahuaso noyasáchin nipi niꞌton, 
noyasha chiminaponaꞌ.

Inahua pochin cantaꞌ, chimi
nahuë naporini,

noya noya cancanchitohuëꞌ, 
tënahuë,” itërin.

11 Naporinso natanahuaton, Paracori 
Paramo itapon:

—¡Ama napotëquësohuëꞌ! Inimico
nëhuëpita ama huachi noya yaꞌhuë
caiso marëhuëꞌ shaꞌhuitamaso marëꞌ 
amatëranquën huëꞌnan. Quëmariso 
napoaponahuëꞌ, noya yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ shaꞌhuitëran, itërin.

12 —Coꞌtana nani shaꞌhuitëranquën. 
Sinioro anitotërincosoráchin nonsarahuë. 
Co caora nohuanto maꞌsha taꞌcahuasoꞌ 
nanitërahuëꞌ, itërin Paramori.

13 —Huëquë nipachin niquëꞌpaꞌ quëpan
taꞌinquën. Ina quëransoꞌ, israiroꞌsa 
yaꞌhuëpiso co yaꞌipi niꞌsaranhuëꞌ. Caraí
chin nëꞌmëtë pëiroꞌsa intonquë yaꞌhuërin
sopitaráchin niꞌsaran. Ina quëran noco
rahuaton, ama huachi noya yaꞌhuëcaiso 
marëhuëꞌ shaꞌhuitëquëꞌ, itërin.

14 Ina tosahuaton, Pisca motopi huiꞌni
motënquë Paramo quëparin. Sohuimo 
noya roꞌtë itopiquë quëparin. Inaquë 
canchisë artaro ninin. Aꞌnaya aꞌnaya 
artaroquë aꞌnara toroaꞌhua, aꞌnara 
carniro, inapita tëparinsoꞌ acorin. 
15 Inaquë Paramori, Paraco itapon:

—Isëquë maꞌsharoꞌsa tëpatë acorëso 
pirayan ninaantaco. Caso Sinioro 
nacapiapo amasha paꞌsarahuë, itërin. 
16 Paꞌpachina Siniorori Paramo naca
piaton, maꞌsona taantacaso anitotaan
tarin. Ina quëran itapon:

—Paracotaquë paantarahuaton, 
carinquën anitotëranquënso chachin 
shaꞌhuitonquëꞌ, itërin. 17 Paramosoꞌ 
paantarahuaton, Paraco huaniárin 
quënancoantarin. Artaroquë maꞌsha 
acopisoꞌ pirayan huaniárin. Moapo 

huaꞌanoꞌsantaꞌ, inaquë yamorapi. 
Naporoꞌ Paracori itaantapon:

—¿Maꞌta Sinioro itërinquën? itërin. 
18 Itohuachina, Paramosoꞌ Yosëri anito
tërinsoꞌ, shaꞌhuiaantarin:

“Paraco, quëmasoꞌ Sipor huiꞌ
ninquën.

Noya natanquë shaꞌhuichin
quën:

	 19	Yosëso co canpoa pochinhuëꞌ.
Co nisha nisha nonaton nonpi

ninhuëꞌ.
Maꞌsona topachina, inachachin 

nisarin.
Catahuatacaso shaꞌhuihuachina, 

catahuatërin.
	 20	Nani Yosë camairinco israiroꞌsa 

noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌ
huitaꞌhuasoꞌ.

Yosëri chachionta nani inapita 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌ
huitërin.

Napoaton co nanitërahuëꞌ 
naponin yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
shaꞌhuitaꞌhuasoꞌ.

	 21	Siniorori israiroꞌsasoꞌ, noyasá
chin niꞌnin.

Cacopo shinpita niꞌtonaꞌ, co 
manta yaonpotërinhuëꞌ.

Napoaton inahuarintaꞌ, huaꞌanën 
pochin nicatona paꞌyatopi.

	 22	Tanan ohuacasoꞌ noꞌhuitohua
china, pomonën quihuirin.

Inapochachin israiroꞌsantaꞌ,
Yosëri chiníquën nanantaton 

Iquipito quëran ocoirin 
niꞌton,

inasáchin quihuípi.
	 23	Cacopo shinpitasoꞌ, maꞌsha onpo

tacaiso marëꞌ nonënpachina
rantaꞌ,

co manta onpoapihuëꞌ.
Shontapirinahuë tërantaꞌ, israiroꞌ

saso co manta onpoapihuëꞌ.
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Ipora chachin israiroꞌsa shaꞌhui
tahuaꞌ:

‘¡Canpitacha tëhuënchinsoꞌ, 
Yosëso catahuarinquëma 
paya!

Catahuatënquëma inasoꞌ, huë
huëpiro nininsopita ninin,’ 
itahuaꞌ.

	 24	Yosë piyapinënpita nani huanipi 
huachi.

Paꞌpiniꞌ yamapintërinso pochin 
inahuaso niponaꞌ.

Mapintaquë huarëꞌ paꞌpiniꞌ 
chinotërin.

Ina pochin inahuasoꞌ nisapi.
Mapinën huënaiꞌ oꞌóta huarëꞌ 

sanorinso pochin nisapi,” 
tënin Paramo.

25 Naporoꞌ Paracori, Paramo itapon:
—Israiroꞌsa ama huachi noya 

yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ shaꞌhuitamasoꞌ 
co nanitëranhuë niꞌquëhuarëꞌ, ¡ama 
nipachin noya yaꞌhuëcaiso marëntaꞌ 
shaꞌhuitëquësohuëꞌ! itërin.

26 —Nani shaꞌhuitëranquën pora: 
“Caso Sinioro camaitërinsoráchin nisa
rahuë,” itëranquën, itërin Paramori.

27 —Huëquë nipachin aꞌna parti 
yaꞌhuërëꞌ quëpantaꞌinquën. Tapona 
inaquësoꞌ, Yosë quëtërinquën israiroꞌsa 
ama huachi noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitamasoꞌ, itaantarin Paracori.

28 Napotahuaton, Pioro motopi huiꞌnimo
tënꞌpaꞌ Paramo quëpantarin. Ina quëran 
notëtohuatëra, yaꞌipi inotëro parti quënan
tërëꞌ. 29 Inaquë Paramori, Paraco itapon:

—Isëquë chachin canchisë artaro 
nitoco. Inaquë ahuiquitacaso marëntaꞌ, 
canchisë toroaꞌhua, canchisë carniro, 
inapita quëquëꞌ, itërin. 30 Ina nata
nahuaton, Paracosoꞌ ina inachachin 
ninin. Maꞌsha tëparahuaton, aꞌnaya 
aꞌnaya artaroquë aꞌnara toroaꞌhua, 
aꞌnara carniro acorin.

24 
�1 “Sinioroso nipirinhuëꞌ, israiroꞌsa 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌ

huitaꞌhuasoráchin nohuantërin,” tënin 
Paramo yonquiaton. Napoaton co huachi 
iꞌhua pochin nininhuëꞌ. Iꞌhuasoꞌ, Sinio
rori maꞌsona anitotacaso marëꞌ amasha 
paꞌnin. Iporasoꞌ co paꞌninhuëꞌ. Ina quë
ranchin inotëro parti notëtërin. 2 Yaꞌipi 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë, aꞌna huënton 
aꞌna huënton nëꞌmëtë pëinëna ótënaꞌ
piapi quënanin. Naporo chachin Yosë 
ispiritonëni, yaꞌcoancantërin huachi. 
3 Yaꞌcoancantohuachina, Yosë yonqui
rinso shaꞌhuiton naporin:

“Caso Paramoco. Tatahuësoꞌ, 
Pioro itopi.

Yosë nohuantërinsoꞌ nitotato, 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën.

	 4	Yosë ispiritonën yaꞌcoancan
tohuachincora, noya noya 
nitotërahuë.

Yosë chachin nanan anitotë
rinco.

Co huëꞌëporahuëꞌ, huaꞌnarëso 
pochin quënanahuë.

Ina Yosëso yaꞌipi nanitaparin.
	 5	Cacopo shinpitanquëma nina

masoꞌ:
¡Ma noyápiachincha nëꞌmëtë 

pëinëmaso paya!
Israiroꞌsanquëma ninamasoꞌ:
¡Ma noyápiachincha yaꞌhuëra

maso paya!
	 6	Palmeraroꞌsa panshinquë shaꞌ

piso pochin yaꞌhuëramaꞌ.
Yanco iminoꞌsa iꞌ yonsanquë 

shaꞌpiso pochin yaꞌnoramaꞌ.
Sinioro shinparotërinso pochin 

ninamaꞌ.
Nonara iꞌ yonsanquë huaniápo

rinso pochin yaꞌhuëramaso 
yaꞌnorin.

	 7	Israiroꞌsasoꞌ, notohuaroꞌ iꞌsha 
yaꞌhuëtapi.
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Oꞌocaisoꞌ, shaꞌtopiso opotacaisoꞌ,
inapita marëꞌ yaꞌhuëtapi.
Copirnonënantaꞌ, chini chiní

quën nanantapon.
Napoaton Acaco copirno cana

miatapon.
	 8	Tanan ohuacasoꞌ noꞌhuitohua

china, pomonën quihuirin.
Inapochachin israiroꞌsantaꞌ,
Yosëri chiníquën nanantaton 

Iquipito quëran ocoirin niꞌton,
inasáchin quihuípi.
Israiroꞌsasoꞌ, nisha nisha 

nacionoꞌsa canaponaꞌ.
Maꞌsha capatë pëꞌyarëso pochin 

inimicoroꞌsa nitaponaꞌ.
Nansëna paꞌqui paꞌquitatonaꞌ,
pëꞌchinan shinërënëna quëran 

papito papitotaponaꞌ.
Ina pochin inimicoroꞌsa nitaponaꞌ.

	 9	Israiroꞌsa chinotai marëꞌ 
quëhuënpachinara,

paꞌpiniroꞌsa pochachin niconpi.
Co macari tëranta ochinana

ponhuëꞌ.
Inpitarisona inapita noya 

yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuito
huachinaꞌ,

inapitanta noya yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ shaꞌhuitaponaꞌ.

Inpitarisona ama huachi noya 
yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ shaꞌ
huitohuachina, inapitanta 
inapotacaiso yaꞌhuërin,” 
tënin.

Paramo ninoton 
shaꞌhuiantarinsoꞌ

10 Paramo naporinso natanahuaton, 
Paracoso paꞌpi noꞌhuitërin. Noꞌhuitaton 
pinca tëcapon pochin tapon:

—Inimiconëhuëpita ama huachi noya 
yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ shaꞌhuitëquëꞌ, taꞌto 
amatopiranquënhuëꞌ, nani cara cararo 

noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuitëran. 
11 Noya nicatënquën naꞌcon yaacana
piranquënhuëꞌ, Sinioro yaꞌcopirinquën 
niꞌton, co inapotaranquënhuëꞌ. ¡Iporasoꞌ 
yaꞌhuëranquë paantaquë huachi! itërin.

12-13 —Coꞌta nani huaꞌanoꞌsa aꞌpa
ransopita shaꞌhuitërahuë: “Paraco 
pëinënquë, oro, prata, inapita amën
tatahuaton quëtopirincohuë tërantaꞌ, 
Sinioro camaitërinsoráchin nisarahuë. 
Caso caora yonquinëhuë quëran ama 
huachi noya yaꞌhuëcaiso marëhuëꞌ 
shaꞌhuitaꞌhuasoꞌ co nanitërahuëꞌ. Noya 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuicaꞌhuasonta co 
nanitërahuëꞌ,” itërahuë. 14 Iporasoꞌ mini 
quëma naporanso chachin, yaꞌhuëra
huëquë paantarahuë. Napoaponahuëꞌ, 
coꞌhuara paꞌshátërasocohuëꞌ, maꞌsona 
pasopita aꞌna tahuëri onpotiinquëmaso 
shaꞌhuichinquën.

15 Naporoꞌ Paramo, Yosë yonquirinso 
shaꞌhuirin.

“Caso Paramoco. Tatahuësoꞌ, 
Pioro itopi.

Yosë nohuantërinsoꞌ nitotato, 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën.

16 Yosë ispiritonën yaꞌcoancantohua
chincora, noya noya nitotërahuë.

Yosë chachin nanan anitotë
rinco.

Co huëꞌëporahuëꞌ, huaꞌnarëso 
pochin quënanahuë.

Ina Yosëso chini chiníquën 
nanantaton yaꞌipi nanita
parin.

	 17	Aꞌna tahuëri napocaso shaꞌhuia
rahuë.

Huaꞌqui quëran niponahuë 
nanipon.

Aꞌna tahuëri aꞌnara israiroꞌsa 
copirnonëna yaꞌhuëapon.

Tayora aꞌpininso pochin 
nicaton, Cacopo shinpita 
catahuapon.
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Moapo piyapiꞌsa ataꞌhuantapon. 
Yaꞌipi Sito shinpita napotapon.

	 18	Itomoroꞌsanta misëapon.
Inimiconën Sëir itopisoꞌ 

noꞌpanën, mataton huaꞌanën
tapon huachi.

Israiroꞌsasoꞌ ahuëtohuachinaꞌ, 
canatëraꞌpiaponaꞌ.

Napopisoꞌ, nisha nisha parti 
nahuinapon.

	 19	Ina copirnosoꞌ, Cacopo shiin 
nisarin. Inasoꞌ, inimicoroꞌsa 
minsëapon.

Ninanoroꞌsaquë yaꞌhuëpisoꞌ, 
yaꞌipi noyá tiquiapon,” tënin.

20 Amaricoroꞌsa yaꞌhuëpiquë notëra
huaton, Yosë yonquirinso shaꞌhuiantarin:

“Amaricoroꞌsasoꞌ, chini chiní
quënoꞌsaꞌ.

Napopirinahuëꞌ, israiroꞌsari 
noyá ataꞌhuantapon,” tënin.

21-22 Quini quëran pipipisopita yaꞌhuë
piquënta notërahuaton, Yosë yonqui
rinso shaꞌhuirin:

“Quini quëran pipiramasopi
tasoꞌ, noyá niacorapitoma 
yaꞌhuëramaꞌ.

Natëtëroꞌsaquë inaira huaꞌhua
tërinso pochin yaꞌhuëpira
mahuëꞌ,

inaira pëꞌpëtëꞌ huiquitërinso 
pochin, asiriaroꞌsa minsëa
rinquëmaꞌ.

Inapoatonaꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 
quiquiarinënquëmaꞌ,” tënin.

23 Ina quëran Yosë yonquirinsoꞌ, 
shaꞌhuiantarin:

“¡Maꞌhuantacha nisapi paya! 
Yosë napohuachin: ¿Inpi
tacha chaꞌërëꞌpoya?

	 24	Sontaroꞌsa Chipri quëran 
nancharoꞌsaquë huëꞌsapi.

Asiriaroꞌsa minsërahuatona 
ataꞌhuantaponaꞌ.

Ipiri itopisoꞌ naciontaꞌ, napota
ponaꞌ,” tënin.

25 Yosë yonquirinso shaꞌhuirahuaton, 
Paramoso yaꞌhuërinꞌpaꞌ paantarin. 
Paraconta yaꞌhuërinꞌpaꞌ paꞌnin antaꞌ.

Cosoi, Moisësë 
yaꞌhuërënamën yaꞌconinsoꞌ

27 
�12 Aꞌna tahuëri Siniorori Moisësë 
itapon:

—Aparin motopiquë pantarahuaton, 
israiroꞌsa noꞌpaꞌ quëtarahuësoꞌ notë
quëꞌ. 13 Nani niꞌpatan, inaquë chimi
naran huachi. Inapoatan, iya masho 
Aaron pochachin shimashonënpita 
quënancoanan. 14 Sin inotëro parti 
niꞌsëma capa iꞌsha niꞌton, israiroꞌsa 
noꞌhuirinaco. Naporoꞌ catoma chachin 
camairanquëmaꞌ. Camaipiranquëmahuëꞌ, 
canpitaso noꞌhuitatoma co noyahuëꞌ 
ninamaꞌ. Camairanquëmaso chachin 
ninama naporini, israiroꞌsa noya niꞌito
nacohuëꞌ. Miripa iꞌshanaquë napora
maso yonquiato napotaranquën. Inaso 
iꞌshaꞌ, Catisë parti yaꞌhuërin, itërin.

15-17 —Sinioro quëmasáchin Yosën
quën. Quëma nohuanton yaꞌipicoi 
nanpirai. Piyapinënpita catahua
caso marëꞌ aꞌnara huaꞌan acoquëꞌ. 
Co acohuatanhuëꞌ, ohuicaroꞌsa co 
huaꞌanëhuanhuë pochin israiroꞌsa 
nicaponaꞌ, itërin Moisësëri.

18 —Non huiꞌnin Cosoi itëramasoꞌ, 
nani huayonato ispiritonëhuë ayaꞌcoan
cantërahuë. Ina sëꞌhuamotorahuaton, 
israiroꞌsa catahuacaso marëꞌ acoquëꞌ. 
19-20 Ina quëran Iriasaro corto huaꞌanquë 
quëpaquëꞌ. Naporahuaton, yaꞌipi israi
roꞌsanta niꞌtonënquë yaꞌhuërëtiinquënso 
shaꞌhuitëquëꞌ. Yaꞌipi israiroꞌsa natëri
nënso pochin, inanta natëcaiso marëꞌ 
shaꞌhuitacaso yaꞌhuërin. 21 Napoapona
huëꞌ, Cosoi huaꞌan yaꞌconaton maꞌsona 
yanipachin, Iriasaro corto huaꞌanquë 
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a
 27.21 Orinsoꞌ: Nisha nisha yonquirapipi. Iráca Israiro huaꞌanoꞌsa maꞌsona noꞌtëquën 

yanitotohuachina: Orin, Tomin, inapita itopi quëran Sinioro natanpi. Natanpachinara, inari 
nohuantërinsoꞌ inapita quëran noꞌtëquën anitotërin. 

paꞌsarin. Inari huachi Cosoi yaꞌhuë
rënamën shaꞌhuitaꞌhuaso marëꞌ Orin a 
quëran natanaponco. Anitotërahuëso 
chachin Cosoiri israiroꞌsa camaiapon, 
itërin.

22-23 Siniorori camairinso chachin 
Moisësësoꞌ, yaꞌipi ninin. Cosoi 

masahuaton, Iriasaro corto huaꞌanquë 
quëparin. Naporahuaton yaꞌipi israiroꞌsa 
niyontonpiquë shaꞌhuitërin inari 
yaꞌhuërëtacasoꞌ. Ina quëran sëꞌhuamo
torahuaton, ina marëꞌ Yosë nontërin. 
Inapotaton israiroꞌsa camaicaso marëꞌ 
acorin. 
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